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丁尼生诗选，非常不错

-----------------------------
他的那个代表作悼念集，虽然译者只译一一部分，倒可以好好读读。

-----------------------------
说实话实在受不了英语翻译成中中文的外国诗，虽说不上恶心，但足够让人别扭。诗的
美感几乎不存留。幸好有英文对照。书还是很不错的

-----------------------------
快递很快，书质量很好，较便宜。

-----------------------------
印刷质量不错，但是感觉翻译的一般，看了看尤利西斯的内容，感觉没之前看到的版本
好。

-----------------------------
宝贝是正版新书，包装完好，不错

-----------------------------
京东的优质服务，的确让我感动不已！

-----------------------------
想读已久了 活动价很合适 慕名

-----------------------------
纸张不是很好啊，内容倒是很丰富，但翻译讲句实在话只有一般

-----------------------------
经典名著 买来收藏 收藏阅读两相宜

-----------------------------
丁尼生，十九世纪最著名的诗人。他的诗有的铿锵有力，有的柔情似水，有的如清晨时
的薄雾与露珠。晶莹剔透。读起来像享受恢弘的交响乐。我要买。



-----------------------------
感谢京东，喜欢的书顺利抵达。

-----------------------------
就纸质一般 这套书都很一般的纸质 有的翻译简直气人

-----------------------------
价格公道，童叟无欺，快递给力，送货上门！

-----------------------------
一直在用京东的商品，快捷、正品

-----------------------------
京东服务好！信得过京东！！！

-----------------------------
好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好

-----------------------------
个头女虐仑头弟弟女虐

-----------------------------
非常喜欢的一位诗人

-----------------------------
不错，挺好的，还是为了豆子

-----------------------------
好书，物有所值，正版

-----------------------------



丁尼生~横越大海~超级棒的诗篇~

-----------------------------
很漂亮，很精美的诗歌~~~~非常喜欢~~

-----------------------------
满100-40挺划算

-----------------------------
很多地方需要慢慢品味！好书！

-----------------------------
最近喜欢读英诗就买了，书很好

-----------------------------
学习英文学习诗歌一起来

-----------------------------
好书，值得阅读。假如加入一些对诗的介绍就更好了

-----------------------------
英诗经典名家名译：丁尼生诗选（英汉对照）

-----------------------------
地道 静下心来读 很以偶感觉

-----------------------------
不错，不错，大品牌，大商家，放心

-----------------------------
英汉对照，质量很好，满意！



-----------------------------
很喜欢这套丛书，已经收集多本

-----------------------------
一路上，我们遇到北极熊，金蟾蜍，从大洋深处到高山之巅，经过沙漠、沼泽和热带雨
林。富兰纳瑞揭示，地球的气候在千百年中究竟是如何变化的，哪怕是最细微的气候不
平衡，也会造成多么深远和令人意外的后果。从飓风到热浪，每一个天气现象都不能孤
立地看待。由于本书的强烈反响，澳大利亚环境部长表态，澳大利亚政府将正式承认全
球气候变暖正日益成为人类的威胁。你我的生活习惯，正以前所未有的速度毁掉我们美
丽的星球，威胁到了未来的文明。

-----------------------------
东西不错，包装也很好

-----------------------------
好书，很漂亮，适合英语专业

-----------------------------
诚意之作，远去的翻译者

-----------------------------
翻译得不怎么样，没有美感

-----------------------------
！

-----------------------------
美

-----------------------------
666666666666666

-----------------------------
本书收录了英国桂冠诗人丁尼生的最著名的诗篇，为英语诗歌史上不可或缺的经典之作
，由翻译家黄杲炘译成汉语。本书以英汉对照形式呈现。译文注重诗歌的形式美与音韵
美，力求达到以诗译诗的境界，为难以复制的双重经典，是《英诗经典名家名译》系列



的又一力作。

-----------------------------
《英诗经典名家名译：丁尼生诗选》收录了英国桂冠诗人丁尼生的最著名的诗篇，由翻
译家黄杲炘译成汉语。以诗译诗，为难以复制的双重经典，是《英诗经典名家名译》系
列的又一力作。

-----------------------------
内容简介
《英诗经典名家名译：丁尼生诗选》收录了英国桂冠诗人丁尼生的最著名的诗篇，由翻
译家黄杲炘译成汉语。以诗译诗，为难以复制的双重经典，是《英诗经典名家名译》系
列的又一力作。 作者简介
丁尼生，（1809—1892），英国诗人，维多利亚时代代表人物。其诗艺精湛，影响深远
，19世纪后半叶的英语诗坛又被称为“丁尼生时代”。黄杲炘（1936—），长期从事诗
歌的翻译实践与理论研究，主要著作有《英语诗汉译研究》、《英诗汉译学》等，译作
有《华兹华斯抒情诗选》、《柔巴依集》、《坎特伯雷故事》等。 

-----------------------------
收录了英国桂冠诗人丁尼生的最著名的诗篇，由翻译家黄杲炘译成汉语。以诗译诗，为
难以复制的双重经典，是《英诗经典名家名译》系列的又一力作。

-----------------------------
《丁尼生诗选》收录了英国桂冠诗人丁尼生的最著名的诗篇，由翻译家黄杲炘译成汉语
。以诗译诗，为难以复制的双重经典，是《英诗经典名家名译》系列的又一力作收录了
英国桂冠诗人丁尼生的最著名的诗篇，由翻译家黄杲炘译成汉语。以诗译诗，为难以复
制的双重经典，是《英诗经典名家名译》系列的又一力作

-----------------------------
《英诗经典名家名译：丁尼生诗选》收录了英国桂冠诗人丁尼生的最著名的诗篇，由翻
译家黄杲炘译成汉语。以诗译诗，为难以复制的双重经典，是《英诗经典名家名译》系
列的又一力作。 作者简介
丁尼生，（1809—1892），英国诗人，维多利亚时代代表人物。其诗艺精湛，影响深远
，19世纪后半叶的英语诗坛又被称为“丁尼生时代”。黄杲炘（1936—），长期从事诗
歌的翻译实践与理论研究，主要著作有《英语诗汉译研究》、《英诗汉译学》等，译作
有《华兹华斯抒情诗选》、《柔巴依集》、《坎特伯雷故事》等。

-----------------------------
《英诗经典名家名译：丁尼生诗选》收录了英国桂冠诗人丁尼生的最著名的诗篇，由翻
译家黄杲炘译成汉语。以诗译诗，为难以复制的双重经典，是《英诗经典名家名译》系
列的又一力作。 作者简介
丁尼生，（1809—1892），英国诗人，维多利亚时代代表人物。其诗艺精湛，影响深远
，19世纪后半叶的英语诗坛又被称为“丁尼生时代”。黄杲炘（1936—），长期从事诗



歌的翻译实践与理论研究，主要著作有《英语诗汉译研究》、《英诗汉译学》等，译作
有《华兹华斯抒情诗选》、《柔巴依集》、《坎特伯雷故事》等。

-----------------------------
儒家传道的脉络上接尧、舜、汤、文王、武王、周公、老子，到了孔子形成儒家学派，
传至子思、孟子。独存心法不见心传。这符合韩愈之说，我们现在的儒家思想遗失了心
传。只是道教将老子道教化，韩愈的现实主义排除宗教而淡漠了老子。
道家传道的脉络上接尧、舜、汤、文王、武王、周公、老子，到了庄子形成道家学派。
自庄子起心传尽失。
儒家传道的脉络和系统。孟子认为孔子的学说是上接尧、舜、汤、周文王，并自命是继
承孔子的正统。
道统"一词是由朱子首先提出的，他曾说过："子贡虽未得道统，然其所知，似亦不在今
人之后。"（《与陆子静·六》，《朱文公文集》卷三十六）
"若只谓"言忠信，行笃敬"便可，则自汉唐以来，岂是无此等人，因其道统之传却不曾
得？亦可见矣。"（《朱子语类》卷十九）
"《中庸》何为而作也？子思子忧道学失其传而作也。盖自上古圣神继天立极，而道统
之传有自来矣。"（《四书集注·中庸章句序》）
朱子虽然最早将"道"与"统"合在一起讲"道统"二字，但道统说的创造人却并非朱子，而
是千百年来众所公认的唐代的儒家学者韩愈。

-----------------------------
我为什么喜欢在京东买东西，因为今天买明天就可以送到。我为什么每个商品的评价都
一样，因为在京东买的东西太多太多了，导致积累了很多未评价的订单，所以我统一用
段话作为评价内容。京东购物这么久，有买到很好的产品，也有买到比较坑的产品，如
果我用这段话来评价，说明这款产品没问题，至少85分以上，而比较垃圾的产品，我绝
对不会偷懒到复制粘贴评价，我绝对会用心的差评，这样其他消费者在购买的时候会作
为参考，会影响该商品销量，而商家也会因此改进商品质牌质量非常好，与卖家描述的
完全一致，非常满意,真的很喜欢。

-----------------------------
《乌龟耶尔特及其他故事》、《霍顿听见了呼呼的声音》、《绿鸡蛋和火腿》、《数也
数不清的念头》、《穿袜子的狐狸》、《如果我来经营马戏团》、《霍顿孵蛋》、《史
尼奇及其他故事》。苏斯是谁？他是二十世纪最卓越的儿童文学作家之一，一生创作了
48种精彩绘本，作品被翻译成20多种文字和盲文，全球1销量逾2.5亿册，曾获美国图画
书最高荣誉凯迪克大奖和普利策特殊贡献奖，两次获1奥斯卡金像奖和艾美奖，1美国教
育部指定的重要阅读辅导读物。《乌龟耶尔特及其他故事》、《霍顿听见了呼呼的声音
》、《绿鸡蛋和火腿》、《数也数不清的念头1》、《穿袜子的狐狸》、《如果我来经
营马戏团》、《霍顿孵蛋》、《史尼奇及其他故事》。苏斯是谁？他是二十世纪最卓越
的儿童文学作家之一，一生创作了48种精彩绘本，作品被翻译成20多种文字和盲文，
全球销量逾2.5亿册，曾获美国图画书最高荣1誉凯1迪克大奖和普利策特殊贡献奖，两
次获奥斯卡金像奖和艾美奖，美国教育部指定的重要阅1读辅导读物。《1乌龟耶1尔特
及其他故事》、《霍顿听见了呼呼的声音》、《绿鸡蛋和火腿》、《数也数不清的念头
》、《穿袜1子的狐狸》、1《如果我来经营马戏团1》、《霍顿孵蛋》、《史尼奇及其
他故事》。苏斯是谁？他是二十世纪最卓越的儿童文学作家之一，一1生创作了48种精
彩绘本，1作品被翻译成20多种文字和盲文，全球销量逾2.5亿册，曾获美国图画书最高
荣誉凯迪克大奖和普利策特殊贡献奖，两次获奥斯卡金像奖和艾美奖，美国教育部指定
的重要阅读辅导读物。Y



-----------------------------
有关苏珊·桑塔格的各类介绍、描述和评论是如此之多，以致她本人似乎也变成这个时
代的一个神奇隐喻。她“异于常人的容貌，敏锐的目光以及深刻的洞察力”被反反复复
地评论，细究，推崇。透过大众知识分子的津津乐道，我们眼前这位目光炯炯，神态傲
然的中年妇女俨然如同另一个齐诺比娅，一个为着思想的自由奋不顾身的女勇士。照片
上的桑塔格被瞬间定格为“永恒的叛逆者”，“道德的调戏者”，仿佛只有这样，我们
才能够更好地去理解她那些大胆不羁的念头，那些个人化的文字风格。虽然这并不是惟
一可以接近桑塔格的途径，但却是最简单最便捷的一种方式。
对桑塔格来说，女批评家或者女思想家的桂冠从来不属于她的野心所引导的那个方向。
在《反对阐释》一书的序言里，她已经明确谈到这些文章“从小说创作中漫溢出来而进
入批评的那种能量、那种焦虑”。创作较之批评的优越性，正如诗歌较之散文的优越性
，是出于某种对纯粹原则的自觉意识。于是，在继《反对阐释》这样激进的宣言之后，
桑塔格的第三本书《重点所在》问世。此书更进一步鲜明地标志着桑塔格的立场。
较之其他的文字浪漫主义者，桑塔格最幸运的地方就在于她的一举成名。最为讽刺的也
正是这一点：一方面是大众媒体迫不及待地将她包装成文化时尚的新宠；另一方面呆板
的学院派无法将桑塔格归类于哪个标签，只好匆匆忙忙用“新知识分子”的时髦术语冠
之。桑塔格的名声建立在这样的误读上，实在令人不觉要莞尔一笑。 

-----------------------------
《英诗经典名家名译：丁尼生诗选》收录了英国桂冠诗人丁尼生的最著名的诗篇，由翻
译家黄杲炘译成汉语。以诗译诗，为难以复制的双重经典，是《英诗经典名家名译》系
列的又一力作。 作者简介
丁尼生，（1809—1892），英国诗人，维多利亚时代代表人物。其诗艺精湛，影响深远
，19世纪后半叶的英语诗坛又被称为“丁尼生时代”。黄杲炘（1936—），长期从事诗
歌的翻译实践与理论研究，主要著作有《英语诗汉译研究》、《英诗汉译学》等，译作
有《华兹华斯抒情诗选》、《柔巴依集》、《坎特伯雷故事》等。《英诗经典名家名译
：丁尼生诗选》收录了英国桂冠诗人丁尼生的最著名的诗篇，由翻译家黄杲炘译成汉语
。以诗译诗，为难以复制的双重经典，是《英诗经典名家名译》系列的又一力作。
作者简介
丁尼生，（1809—1892），英国诗人，维多利亚时代代表人物。其诗艺精湛，影响深远
，19世纪后半叶的英语诗坛又被称为“丁尼生时代”。黄杲炘（1936—），长期从事诗
歌的翻译实践与理论研究，主要著作有《英语诗汉译研究》、《英诗汉译学》等，译作
有《华兹华斯抒情诗选》、《柔巴依集》、《坎特伯雷故事》等。《英诗经典名家名译
：丁尼生诗选》收录了英国桂冠诗人丁尼生的最著名的诗篇，由翻译家黄杲炘译成汉语
。以诗译诗，为难以复制的双重经典，是《英诗经典名家名译》系列的又一力作。
作者简介
丁尼生，（1809—1892），英国诗人，维多利亚时代代表人物。其诗艺精湛，影响深远
，19世纪后半叶的英语诗坛又被称为“丁尼生时代”。黄杲炘（1936—），长期从事诗
歌的翻译实践与理论研究，主要著作有《英语诗汉译研究》、《英诗汉译学》等，译作
有《华兹华斯抒情诗选》、《柔巴依集》、《坎特伯雷故事》等。

-----------------------------
对于坎坷曲折的人生道路而言，读书便是最佳的润滑剂。面对苦难，我们苦闷、彷徨、
悲伤、绝望，甚至我们低下了曾经高贵骄傲的头。然而我们可否想到过书籍可以给予我
们希望和勇气，将慰藉缓缓注入我们干枯的心田，使黑暗的天空再现光芒？读罗曼?罗
兰创作、傅雷先生翻译的《名人传》，让我们从伟人的生涯中汲取生存的力量和战斗的
勇气，更让我们明白：唯有真实的苦难，才能驱除罗曼谛克式幻想的苦难；唯有克服苦
难的悲剧，才能帮助我们担当起命运的磨难。读海伦?凯勒一个个真实而感人肺腑的故



事，感受遭受不济命运的人所具备的自强不息和从容豁达，从而让我们在并非一帆风顺
的人生道路上越走越勇，做命运真正的主宰者。在书籍的带领下，我们不断磨炼自己的
意志，而我们的心灵也将渐渐充实成熟。
读书能够荡涤浮躁的尘埃污秽，过滤出一股沁人心脾的灵新之气，甚至还可以营造出一
种超凡脱俗的娴静氛围。读陶渊明的《饮酒》诗，体会“结庐在人境，而无车马喧”那
种置身闹市却人静如深潭的境界，感悟作者高深、清高背后所具有的定力和毅力；读世
界经典名著《巴黎圣母院》，让我们看到如此丑陋的卡西莫多却能够拥有善良美丽的心
灵、淳朴真诚的品质、平静从容的气质和不卑不亢的风度，他的内心在时间的见证下折
射出耀人的光彩，使我们在寻觅美的真谛的同时去追求心灵的高尚与纯洁。读王蒙的《
宽容的哲学》、林语堂的《生活的艺术》以及古人流传于世的名言警句，这些都能使我
们拥有诚实舍弃虚伪，拥有充实舍弃空虚，拥有踏实舍弃浮躁，平静而坦然地度过每一
个晨曦每一个黄昏。
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当我看完此书的第一部后，便喜欢上了它。主人公尤金从《天使，望故乡》中长大了。
书中描写了他去哈佛读书，毕业到纽约教书以及到欧洲旅游的短短不过五年的时间。故
事情节不复杂，但内容却博大无比。
此书有些意识流的风格。在故事中穿插着大量的想法、回忆、感受等等。但又不完全是
意识流，又有些浪漫主义和后现代的交织。也难怪，作者本身就是哈佛文学硕士，这又
算是一部半自传体小说。小说其实写的主要是一代美国青年的心路历程。一种寻找前路
、找寻定位的精神之旅。
书中有许多的感触，对我印象最深的是火车旅游。书中有大量的这方面段落，如去上哈
佛、去纽约、在法国旅游等。也许火车便是“时间”和“河流”的具象形式吧。许多感
触我都有过，那种一闪而过的人生交集，那种咫尺天涯的对视。都令人难以言表。
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这个系列的书都做的不错
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摘自2014年3月第九期《凤凰周刊》
原书12卷，考虑到中国通史一般止于1949，于是第11卷讲述《巨龙的胎动》未被引进
，第12卷《中国之于日本人》涉及中日关系史，同样未被引入。日本山口大学教授兼译
者之一的何晓毅对此表示遗憾。他对《凤凰周刊》表示，虽然最后一卷不属于通史范围
，但是内容正是中国读者现在讨论的核心内容：为什么要读这套日本人写的中国通史。
该卷涉及汉学家们对中国历史的认识和理解，具有很高的可读价值。日本讲谈社北京公
司的副经理刘岳也同样表示可惜，希望未来有机会能把剩余的两卷也引进中国。
作者非常注重史书的记载和考古资料的结合。书中很多细节对普通读者来说非常新鲜，
比如过去都认为秦朝苛政导致群雄起义，刘邦建立汉朝后废除了苛政。但是考古发现的
汉朝初期制度几乎全盘继承了秦朝制度，对民众同样苛刻。身为楚人的刘邦甚至继承了
秦的祭祀制度，以西北的秦国伟祭祀重心。
在三国一卷上，《三国演义》以蜀国的角度来描述，正史的《三国志》则从魏来写，另
外“一国”的吴国着墨甚少，而编者金文京在这本书中大量描写了吴国，当时相较于蜀
魏来说，吴国与日韩的交往更加密切。该卷也为爱好《三国》的读者拓展了一个新的视
角。
过去中国人都觉得宋朝积贫积弱的时代，第5卷则展示了一个伟大的宋朝。译者何晓毅
感叹宋朝才是全世界近世的开始。其文明对后世的影响甚巨。“经济自由化”、能源、
技术发明以及朱子学等都影响了周边所有的国家。何晓毅反思道：“一个国家的强大是
国土面积大，军队强大还是文明影响力大呢？”



中国人民大学国学院教授王子今表示，日本学者在研究中国时没有中华人民共和国国境
线的概念，这在研究区域历史时难能可贵。中国人在研究时会有寻根问祖的心态，因而
带上较浓厚的主观情感，中国作为中原农耕文明的单一主体不容易摆脱。
《中国的历史》强调不能将中国历史演变理解为以中原为中心的单一发展过程，不能以
战国后正式成型的“中华概念”看待以后的中国史。过去的中华史观只是着眼于中原一
方的区域历史，然而中国的历史不仅仅是农耕文明社会的历史，而是内外文化以及生活
方式冲突交融的历史。
整套书可以概括为中国史几乎就是胡化的历史，胡人一波一波过来，中国自诩的青铜器
、广域王权国家、车马战鼓等都算外来民族给予，因此要超越民族的视野才能更正确地
追根溯源。书中介绍了京都学派的创始人内藤湖南的观点，认为受中国文化侵润的异民
族，又给了中国本土以反作用。使中国这个逐步衰颓的民族得以“返青”，如此往复循
环。
“中国史不仅仅是国人头脑中固化的炎黄子孙的历史。从这一意义上说，这本书很有想
象力”。王子今评论道。
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好质量，值得购。
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